


Leise flehen m eine L ieder
D urch die N acht zu D ir;

In den stillen H ain hern ieder,
L iebchen, kom m ’ zu m ir!

F lüsternd schlanke W ipfel rauschen
In  des M ondes L icht;

D es Verräters feindlich Lauschen
Fürchte, H olde, nicht.

H örst die N achtigallen sch lagen?
Ach! sie flehen D ich,

M it der Töne süssen K lagen
Flehen  sie für m ich.

Sie verstehn des B usens Sehnen,
K ennen L iebesschm erz,

Rühren m it den S ilbertönen
Jedes weiche H erz.

Lass auch D ir die Brust bewegen,
L iebchen, höre m ich !

Bebend harr’ ich D ir entgegen !
K om m ’, beglücke m ich!
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Softly m y songs plead
through the night to you;

dow n into the silent grove,
beloved, com e to m e!

Slender treetops w hisper and rustle
in  the m oonlight;

m y darling, do not fear
that the hostile betrayer will overhear us.

Do you not hear the n ightingales call?
Ah, they  are im ploring you;

with their sweet, plaintive songs
they are im ploring for m e.

They understand the heart’s yearning,
they know  the pain of love;

w ith their silvery notes
they touch every tender heart.

Let your heart, too, be m oved,
beloved, hear m e!

Trem bling, I await you!
Com e, m ake m e happy!
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